


 DeckoLight es el nuevo soporte de 
polipropileno de alta resistencia de Impertek, 
diseñado para su instalación directa sobre el 
terreno sin necesidad de bases ni cimentaciones. 
Ideal para pavimentos elevados de exterior, 
garantiza estabilidad, precisión y seguridad. 

 DeckoLight is the new high-strength 
polypropylene support by Impertek, designed for 
direct installation on the ground without the need 
for bases or foundations. Ideal for outdoor raised 
flooring systems, it ensures stability, precision, 
and safety.

 DeckoLight est le nouveau plot Impertek 
en polypropylène haute résistance, conçu pour 
une pose directe sur le sol sans nécessiter de 
bases ni de fondations. Idéal pour les planchers 
surélevés extérieurs, il garantit stabilité, précision 
et sécurité.

 DeckoLight ist der neue hochfeste 
Polypropylen-Stelzlagern von Impertek, der 
für die direkte Verlegung auf dem Boden ohne 
Unterkonstruktionen oder Fundamente entwickelt 
wurde. Ideal für erhöhte Außenbodenbeläge, 
gewährleistet er Stabilität, Präzision und 
Sicherheit. 

 El adaptador de atornillado DeckoLight, 
desarrollado específicamente por Impertek, 
permite un anclaje sencillo, estable y preciso al 
terreno mediante su acoplamiento a una barrena 
manual o motorizada.

 DeckoLight screwing adapter by Impertek, 
allows a simple, stable, and precise anchoring to 
the ground using a manual or motorized auger.

 L’adaptateur de vissage pour DeckoLight, 
spécialement développé par Impertek, permet 
un ancrage simple, stable et précis au sol, via 
une tarière manuelle ou motorisée.

 Der speziell von Impertek entwickelte 
DeckoLight Einschraubadapter, ermöglicht eine 
einfache, stabile und präzise Verankerung im 
Boden mit einer manuellen oder motorisierten 
Erdbohrmaschine.

  Soporte atornillable para suelos flotantes sobre terreno natural
  Screw-adjustable pedestal for raised flooring on natural ground
  Plot vissable pour planchers surélevés sur terrain naturel
  Einschraubbares Stelzlager für Doppelböden auf natürlichem Untergrund
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 DeckoLight Plate System es la versión 
diseñada para ampliar las posibilidades 
de aplicación del soporte para pavimentos 
elevados DeckoLight. Gracias a su especial 
cabeza plana de 244 × 184 mm, el sistema 
crea una base estable y segura para la 
colocación de los soportes de la gama 
Impertek, permitiendo realizar pavimentos 
elevados de exterior incluso sobre 
terrenos naturales.

 DeckoLight Plate System is the 
version designed to expand the application 
possibilities of the DeckoLight pedestal for
raised flooring systems. Thanks to its special 
244 × 184 mm flat plate, the system creates
a stable and secure base for housing 
Impertek pedestals, allowing the installation 
of outdoor raised flooring systems directly 
on natural ground. 

 DeckoLight Plate System est la
version conçue pour élargir les possibilités 
d’application du plot DeckoLight pour 
planchers surélevés. Grâce à sa plaque de 
support plate de 244 × 184 mm, le système 
crée une base stable et sûre pour accueillir  
les plots Impertek, permettant la réalisation 
de planchers surélevés extérieurs directement 
sur terrain naturel. 

 DeckoLight Plate System ist die 
Version, die entwickelt wurde, um die 
Einsatzmöglichkeiten des DeckoLight-
Stelzlagers für Doppelboden- und 
Terrassenkonstruktionen zu erweitern. 
Dank der speziellen, 244 × 184 mm großen 
Trägerplatte bildet das System eine stabile 
und sichere Basis für die Aufnahme der 
Impertek-Stelzlager und ermöglicht die 
Realisierung von erhöhten Outdoor-Belägen 
direkt auf natürlichem Boden.

 Una vez introducido el tornillo en el 
terreno mediante una perforadora automática 
o manual, la cabeza plana se inserta 
directamente en el orificio, creando una 
superficie de apoyo resistente y compatible 
con los soportes Impertek. 

 Once the ground screw has been installed 
using either a manual or powered auger, the 
flat plate is directly inserted onto the screw 
head, creating a strong support surface 
compatible with Impertek pedestals.

 Une fois la vis de fondation installée à 
l’aide d’une tarière manuelle ou motorisée, la 
plaque de support est insérée directement 
dans la tête de la vis afin de créer une surface 
d’appui robuste, compatible avec les plots 
Impertek.

 Sobald die Schraube mithilfe eines 
automatischen oder manuellen Bohrers in den 
Boden eingesetzt wurde, wird der flache Kopf 
direkt in das Loch eingesetzt und bildet eine 
stabile Auflagefläche, die mit den Impertek-
Stelzlagern kompatibel ist.

PSL80 PSL20

 Altura de hasta 330 mm 
gracias a las extensiones.
 

 Height up to 330 mm 
thanks to the extensions.

 Hauteur jusqu’à 330 mm 
grâce aux rallonges.

 Höhe bis zu 330 mm dank 
der Verlängerungen.

 Anillo basculante para 
la corrección automática de 
pendientes de hasta el 5%.

 Balance ring for an 
automatic slope correction 
up to 5%.

 Bague à bascule pour une 
correction automatique des 
pentes jusqu’à 5%.

 Schwingungsring zur 
automatischen Ausgleichung 
von Neigungen bis zu 5%.

 Llave de regulación desde 
arriba PocketKey.
 

 Key for adjustment from 
the top PocketKey.

 Clés de réglage par le haut 
PocketKey.

 PocketKey-
Einstellschlüssel für die 
Verstellung von oben.
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Via Po 507, Ceggia (VE) Italy
Tel. +39 0421 322525 r.a. - Fax +39 0421 322756
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¡Visita nuestro sitio web y regístrate para acceder a más contenidos!
Visit our website and sign up to access more content!

Visitez notre site et inscrivez-vous pour accéder à plus de contenu!
Besuchen Sie unsere Website und registrieren Sie sich, um auf weitere Inhalte zuzugreifen!
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